Факультет Информатики и управления 

Кафедра: Делового иностранного языка и перевода
Направление: Филология

Специальность: Перевод
Образовательно-квалификационный уровень: бакалавр
ОПИСАНИЕ ЛЕКЦИОННОГО КУРСА

1. Наименование курса: Сравнительная лексикология
2. Код курса: 
3. Вид курса: обязательный

4. Уровень: бакалавр
5. Год обучения: третий
6. Семестр: шестой
7. Количество кредитов ECTS: 2
8. Лектор: Кандидат филологических наук, доцент Мирошниченко В.М.
9. Цели курса: Ознакомить будущих переводчиков с лексикологией как наукой, терминологией, которая используется и функционирует в этом разделе науки, а также лексической системой английского языка в сравнении с украинским, взглядом на слово как на лексическую единицу.

10. Вид преподавания: дневной
11. Исходные требования: Студенты должны знать теоретические положения лексикологии как науки про язык; терминологию, которая используется и функционирует в этом разделе науки про язык. Студенты должны уметь изложить основные понятия и определения лексикологии английского языка; делать анализ лексических единиц с точки зрения их происхождения, внутренней семантической структуры и взаимодействия лексических единиц в конкретном тексте. 
12. Содержание курса: Курс состоит из разделов: Парадигмы и синтагмы. Слово в лексической системе, сущность слова как лексической единицы. Анализ словарного состава языков. Типы лексических значений слов; понятие о морфеме. Типы морфем. Анализ морфем английского и украинского языков. Словообразование. Типы словообразования. Морфологический анализ слов. Слова однозначные и многозначные. Семантический анализ многозначных слов. Типы переноса значений. Анализ лексики. Лексическая омонимия. Омонимия и многозначность. Лексическая синонимия. Типы синонимов и их использование. Лексическая антонимия. Антонимия и полисемия. Паронимия. Соотношение паронимов, омонимов и антонимов. Формирование английской лексики. Происхождение лексики английского языка. Источники обогащения английского языка. Заимствованные слова; активный и пассивный лексический запас. Архаизмы и неологизмы. Фразеология и лексикография. Типы словарей.
13. Рекомендуемая литература:
· Антрушина Г.Б. Лексикология английского языка.- М., 1985.
· Арнольд И.В. Лексикология современного английского языка.- М., 1993.
· Медяникова Э.М. Практикум по лексикологии английского языка. - М., 1978.

· Смирнитский А.И. Лексикология английского языка. – М., 1976.

14. Виды учебной деятельности: лекции,  семинары и консультации.
15. Виды контроля знаний: модульные контрольные работы (тесты, индивидуальные задания, рефераты) и устный зачет.
16. Язык преподавания: английский
17. Практика: нет
Факультет Інформатики та управління
Кафедра: Ділової іноземної мови та перекладу
Напрямок: Філологія

Спеціальність: Переклад
Освітньо-кваліфікаційний рівень: бакалавр
ОПИС ЛЕКЦІЙНОГО КУРСУ

1. Назва курсу: Порівняльна лексикологія
2. Код курсу: 

3. Вид курсу: обов'язковий

4. Рівень: бакалавр

5. Рік навчання: третій
6. Семестр: шостий
7. Кількість кредитів ECTS: 2.
8. Лектор: кандидат філологічних наук, доцент Мирошниченко В.М.
9. Мета курсу: Ознайомити майбутніх перекладачів з лексикологією як наукою, термінологією, яка використовується та функціонує в цьому розділі науки про мову, а також лексичною системою англійської мови у порівнянні з українською, поглядом на слово як на лексичну одиницю.
10. Вид викладання: денний

11. Вихідні вимоги: Студенти повинні знати базові теоретичні положення лексикології як науки про мову; термінологію що використовується та функціонує в цьому розділі науки про мову. Студенти повинні уміти викласти основні поняття та дефініції лексикології англійської мови; робити аналіз лексичних одиниць з точки зору їх походження,внутрішньої семантичної структури та взаємодії лексичних одиниць у конкретному тексті.
12. Зміст курсу: Курс складається з розділів: Парадигми та синтагми. Слово в лексичній системі, сутність слова як лексичної одиниці. Аналіз словарного складу мов. Типи лексичних значень слів; поняття про морфему. Типи морфем. Аналіз морфем англійської та української мов. Словотворення. Типи словотворення. Морфологічний аналіз слів. Слова однозначні та багатозначні. Семантичний аналіз багатозначних слів.  Типи переносу значень. Аналіз лексики. Лексична омонімія. Омонімія та багатозначність. Лексична синонімія. Типи синонімів та їх використання. Лексична антонімія. Антонімія та полісемія. Паронімія. Співвідношення паронімів, омонімів та антонімів. Формування англійської лексики. Походження лексики англійської мови. Джерела збагачення англійської мови. Запозичені слова; активний та пасивний лексичний запас. Архаїзми та неологізми. Фразеологізми та лексикографія. Типи словников. 
13. Рекомендована література:

· Антрушина Г.Б. Лексикология английского языка. - М., 1985.
· Арнольд И.В. Лексикология современного английского языка. – М., 1993. 
· Медяникова Э.М. Практикум по лексикологи английского язика. – М., 1978.
· Смирнитский А.И. Лексикология английского языка. – М., 1976.
14. Види навчальної діяльності: лекції, семінари та консультації.    
15. Види контролю знань: модульні контрольні роботи (тести, індивідуальні завдання, реферати) і усний залік.

16. Мова викладання: англійська.
17. Практика: немає

Лектор





Мирошниченко Вікторія Марківна






